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INSTRUCTION MANUAL
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Congratulations on the purchase of your Milton Casserole!

Your Milton casserole is an elegant and functional serving dish as well, which you can use on
thedining table to keep things appetizingly warm during meal times.

GETTING THE BEST FROM YOUR MILTON INSULATED CASSEROLE

+ Wash the insulated container out carefully in warm water before first use or after a long
period of non-usage. The best results are obtained using a mixture of water and
bicarbonate of soda or washing up liquid. Rinse thoroughly afterwards.

+ Pre-heat or pre-cool the container with water to ensure efficient use. Never use microwave
or conventional ovens for this purpose.

+ Neveruse scouring agentor bleach to cleantheinsulated container.

+ Neverimmerse the insulated container in water nor placeitin a dishwasher.
SAFETY INSTRUCTIONS

+ RISK OF LOSS OF LIFE AND ACCIDENT TO INFANTS AND CHILDREN! Never leave children
unsupervised with the packaging materials. Danger of suffocation. Children often

underestimate danger.

« Never place the insulated container on a hot surface or in a microwave oven or in a
conventional oven. This could damage the product.

+ Don't keep your CASSEROLE on or near fire. Don't try to separate inner stainless steel bowl
from the outer body, unlessitis CASSEROLE detachable.

DISPOSAL

Please dispose of the packaging and the product in an environmentally acceptable way,
taking care to sort the materials for recycling.
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NAVOD K POUZITI

CZECH

Blahoprejeme vam k zakoupeni vaseho Milton Casserole!

Vas Milton kastrol je také elegantni a funkéni servirovaci misa, kterou muZete pouzit na
jidelnim stole, abyste béhem jidla udrzeli jidlo chutné teplé.

ZISKEJTE TO NEJLEPSI Z VASEHO IZOLOVANEHO HRNCE MILTON

+ Pred prvnim pouzitim nebo po delsi dobé nepouzivani izolovanou nadobu peclivé vymyjte
v teplé vodé. Nejlepsich vysledk( dosahnete pfi pouZiti smési vody a sody bikarbény nebo
prostiedku na mytinadobi. Poté dikladné oplachnéte.

+ Predehrejte nebo predchladte nadobu vodou, abyste zajistili efektivni pouziti. K tomuto
Ucelu nikdy nepouzivejte mikrovinné ani konvenénitrouby.

+ KZ¢isténiizolované nadoby nikdy nepouzivejte abrazivni prostredky ani bélidlo.

+ Nikdy neponofrujte izolovanou nadobu do vody ani ji nevkladejte do mycky nadobi.
BEZPECNOSTNIINSTRUKCE o

+ NEBEZPECI ZTRATY ZIVOTA A URAZU KOJENCU A DETI! Nikdy nenechavejte déti bez

dozoru s obalovymi materialy. Nebezpeciuduseni. Déti asto podcenujinebezpedi.

+ Nikdy nepokladejte izolovanou nadobu na horky povrch nebo do mikrovinné trouby nebo
do bézné trouby. Mohlo by dojit k poskozeni vyrobku.

+ Nenechavejte CASSEROLE na ohni nebo v jeho blizkosti. NepokouS$ejte se oddélit vnitfni
nerezovou misu od vnéjsiho téla, pokud neni odnimatelna.

LIKVIDACE
Zlikvidujte prosim obal a vyrobek zpisobem prijatelnym pro zivotni prostredi, pficemz dbejte
na tridéni materialt prorecyklaci.

148.00 mm

MANUEL D'INSTRUCTIONS

FRENCH

Félicitations pour I'achat de votre cocotte Milton'!

Votre cocotte Milton est également un plat de service élégant et fonctionnel, que vous pouvez
utiliser surlatable a manger pour garder les choses au chaud pendant les repas.

OBTENIR LE MEILLEUR DE VOTRE CASSEROLE ISOLEE MILTON

+ Lavez soigneusement le récipient isotherme a I'eau tiéde avant la premiére utilisation ou
aprés une longue période de non-utilisation. Les meilleurs résultats sont obtenus en
utilisantun mélange d'eau et de bicarbonate de soude ou de liquide vaisselle. Rincez
ensuite abondamment.

+ Préchauffez ou prérefroidissez le récipient avec de I'eau pour garantir une utilisation
efficace. N'utilisez jamais de fours a micro-ondes ou de fours conventionnels a cette fin.

+ N'utilisez jamais d'agent abrasif ou d'eau de Javel pour nettoyer le contenant isotherme.
+ Neplongezjamais lerécipientisotherme dans|'eau et ne le placez jamais au lave-vaisselle.

CONSIGNES DE SECURITE

+ RISQUE DE MORT ET D'ACCIDENT POUR LES NOURRISSONS ET LES ENFANTS ! Ne laissez
jamais les enfants sans surveillance avec les matériaux d'emballage. Risque
d'étouffement. Les enfants sous-estiment souvent le danger.

+ Ne placez jamais le récipient isotherme sur une surface chaude ou dans un four a micro-
ondes oudans un four conventionnel. Cela pourraitendommager le produit.

+ Ne gardez pas votre CASSEROLE sur ou prés du feu. N'essayez pas de séparer le bol
intérieur en acier inoxydable du corps extérieur,a moins qu'il ne soit détachable.

ELIMINATION
Veuillez éliminer 'emballage et le produit d'une maniére respectueuse de I'environnement, en
prenant soin de trier les matériaux pour le recyclage.
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BEDIENUNGSANLEITUNG
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Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres Milton-Auflaufs!

Ihr Milton-Auflaufist zugleich ein elegantes und praktisches Serviergeschirr, das Sie auf dem
Esstisch verwenden kénnen, um wahrend der Mahlzeiten Dinge appetitlichwarm zu halten.

Holen Sie das Beste aus lhrem isolierten Auflauf von Milton heraus

+ Vor dem ersten Gebrauch oder nach langerer Nichtbenutzung die Isolierflasche griindlich
in warmem Wasser auswaschen. Die besten Ergebnisse erzielen Sie mit einer Mischung
aus Wasser und Natron oder Spiilmittel. AnschlieBend griindlich ausspiilen.

* Um eine effiziente Nutzung zu gewéhrleisten, warmen oder kihlen Sie den Behalter mit
Wasser vor. Verwenden Sie hierfiir niemals Mikrowellen oder herkdmmliche Ofen.

+ Verwenden Sie zum Reinigen des Isolierbehélters niemals Scheuermittel oder Bleichmittel.

+ Tauchen Sie den Isolierbehélter niemals in Wasser und geben Sie ihn nicht in die
Spiilmaschine.

SICHERHEITSHINWEISE

+ LEBENS- UND UNFALLGEFAHR FUR SAUGLINGE UND KINDER! Lassen Sie Kinder nie
unbeaufsichtigt mit dem Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungsgefahr. Kinder
unterschatzen die Gefahr oft.

+ Stellen Sie den Isolierbehalter niemals auf eine heille Oberflache oder in eine Mikrowelle
oder einen herkmmlichen Ofen. Dies konnte das Produkt beschadigen.

« Bewahren Sie lhren KOCHTOPF nicht auf oder neben offenem Feuer auf. Versuchen Sie
nicht, die innere Edelstahlschiissel vom AuBenkdrper zu trennen, es sei denn, der
KOCHTOPF ist abnehmbar.

ENTSORGUNG
Bitte entsorgen Sie Verpackung und Produkt umweltgerecht und sortenrein.
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NAVOD NA POUZITIE

SLOVAK

BlahoZeldame vam ku kupe kastréla Milton!

Vasa kastrél Milton je tieZ elegantnym a funkénym servirovacim tanierom, ktory mozZete
pouzitnajedalensky stol, aby ste pocas jedla udrzalijedlo prijemne teplé.

ZiISKAJTE TO NAJLEPSIE Z VASEJ IZOLOVANEJ KADRICE MILTON

+ Pred prvym pouzitim alebo po dlh§om obdobi nepouZzivania izolovanu nadobu doékladne
umyte v teplej vode. Najlepsie vysledky dosiahnete pri pouZiti zmesi vody a sédy bikarbény
alebo prostriedku na umyvanie riadu. Potom dokladne oplachnite.

+ Nadobu predhrejte alebo predchladte vodou, aby ste zaistili efektivne pouzivanie. Na tento
ucel nikdy nepouzivajte mikrovinné anibezné rary.

+ Na Cistenieizolovanejnadoby nikdy nepouzivajte Cistiace prostriedky ani bielidla.
+ Nikdy neponarajte izolovanu nddobu do vody ani ju nevkladajte do umyvacky riadu.

BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE 5 )
+ RIZIKO STRATY ZIVOTA A URAZU DOJCAT A DETI! Nikdy nenechavajte deti bez dozoru s
obalovymi materialmi. Nebezpecéenstvo udusenia. Deti asto podcenuji nebezpecenstvo.

+ Nikdy nekladte izolovanu nadobu na horuci povrch alebo do mikrovinnej rary alebo do
bezZnej rary. Mohlo by to poskodit vyrobok.

+ Nenechéavajte KASTRON na ohni ani v jeho blizkosti. Nepoku3ajte sa oddelit vnitornu
nerezovu misu od vonkajSieho tela, pokial nie je odnimatelna.

DISPOZICIA
Obal a vyrobok zlikvidujte spésobom prijatelnym pre Zivotné prostredie, pricom dbajte na
triedenie materialov narecyklaciu.
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